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Francois Feji6, U'ltalia € 'Europa
Fejié Ferenc, Olaszorszag és EURGOpA

Siamo a Budapest, in un ristorante gestito da due giovani italiani, dove
fanno la pizza con il forno a legna, ma anche un ottimo pesce, con un cuo-
co emiliano, che ha i capelli nerissimi e un sorriso smagliante, nuovo di
zecca. Il locale & affollato e ¢’@ musica un poco alta, anche se siamo in un
angolo piuttosto appartato. Frangois Fejt6 ieri ha festeggiato il suo novanta-
quattresimo compleanno e mi mostra con orgoglio un bastone lavorato
degli inizi del Novecento che gli amici budapestini gll hmnno n:galalo per
I"occasione. E’ da qualche settimana che d ci, ma lui

Budapesten vagyunk egy egészen ij étteremben, melyet két fiatal
olasz dltal miikisdtet, ahol fatiizeléses kemencében siitik a pizzdt, de a
halételek is kitiinéek, a szakdcs emiliai, haja ébenfekete, mosolya le-
nyiigdzo. Az étterem tomve van, és, bar egy eldugott sarokban iiliink, a
zene mégis egy kicsit hangos. Fejté Ferenc tegnap iinnepelte kilencven-
negyedik sziiletésnapjdt és kén mutatja azt a gyonydriien megmun-
kah a kilencszdzas évek elején késziilt botot, mellyel budapesti baratai

jandékoztdk meg. Mdr néhany héttel ezelétt kellett volna taldlkoz-

stava terminando di scrivere un libro sul diavolo e non voleva distrarsi.
Questa sera parleremo dell’Italia, dei suoi rapporti con il nostro paese e
dei molti personaggi che ha incontrato nel corso della sua lunga vita, da
Montanelli a Silone a Carocci.

~ Come inizia il suo rapporto con I'ltalia?

— Comincia quando anni e quando hy unare-
gione che era ancora austriaca, il Sud Tirolo, dove uno zio aveva, pres-
so Aquileia, una tenuta chiamata Fiumicello, con una grande casa. Era
il Luglio 0 Agosto del 1914. La nostra famiglia veniva dall’Ungheria,
dall’ Austria, dal Sud Tirolo, dalla Slovacchia: la grande Ungheria. La
numerosa famiglia si riuni in questa grande casa che aveva un magnifi-
co plateau. La mia famiglia era di Zagabria. Mio zio era capitano della
flotta della Marina asburgica e la regione era abitata da italiani. Qui ho
cominciato a conoscere gli italiani. In quella grande casa erano riunite
una trentina di persone: nonni, zii, cugini, tutta la famiglia venuta da og-
ni parte dell'impero.

nunk, de be akarta fejezni az 6rdigrél szolo kinyvét, nem szeretett vol-
na kizokkenni a munkdbél. Ma este Olaszorszdgrol fogunk beszélgemi,
zmol hogy milyen a kapcsolata orszdgunkkal, azokrol az ismert sze-
i szt élete sordn taldlkozni volt modja: Mon-

tanelli, Silone és Carocci, hogy csak néhanyat emlitsek koziiliik.

- Hogyan kezdéditt kapesolata Olaszorszaggal?

— Ot éves voltam, amikor az akkor még Ausztridhoz tartozé dél-tiro-
li régiot megis . Az egyik icsikdmnak volt birtoka Aquileia
Kiirnyékén egy nagy hazzal. 1914 Jjuliusa, vagy augusztusa volt. A csa-
ladunk l, Dél-Tirolbol és Szlo-
vakidbal: egyszoval a nagy Magyarorszigrol. A sélesebb csaldd jort
dssze ebben a széles mez zeit nagy hazban. A szitkebb csald-
dom zdgrdbi volt. Nagybdcsikim a Habsburg flotta kapitdnyaként
olyan helyen dllomdsozott, ahol olaszok laktak. Itt kezdédott ismeret-
ségem az olaszokkal. A nagy hazban tehdt legaldbb harmincan gyi
tiink dis ra bxmdal(lm minden részébol érl kewrl nagy: sziilok, nagyba-
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— Nel 1989 sono stato invitato a Trieste a tenere una per I'Isti-
tuto Gramsci, con la partecipazione di relatori da vari paesi. Il tema del
convegno era se 1"'Unione Sovietica, se il Comunismo poteva essere rifor-
mato. E mentre gli altri relatori, venuti dalla Russia ancora sovietica, dal-
la Romania e da altri paesi, tutti intellettuali di sinistra, socialisti, comu-
nisti, credevano in una trasformazione del comunismo, io sono stato il so-
lo relatore che nel febbraio dell”89 ha detto che non credeva al fatto che
il comunismo potesse essere riformato. Ricordo che ¢’era molw scettici-

csik, nagy Tobb, y orszaghol érkezett
személyiség mellett engem is felkért egy eldadasra a trieszti Gramsci
Intézet 1989-ben. A konferencia témdja az volt, hogy vajon megrefor-
mélhat- a Szovjetic, és dliaiban a kommunista rendszerck. Mig
az akkor még szovjet O i inicibol és mds orsza
érkezett elbadok — mind baloldali, szocialista, kommunista értelmisé-
gick— azt fejtették ki, hogy hisznek a kommunizmus dtalakuldsdnak le-
hetéségében, én voltam az egyetlen, aki 1989 februdrjdban azt mond-

smo trai presenti, ma he stato applaudito da alcuni,

te da due russi che venivano dallIstituto Storico di Mosca. Dopo questa
conferenza, mi venne il desiderio di rivedere la tenuta di Fiumicello. Il no-
me non era presente sulle mappe, ma sapevo che non era lontano da Go-
rizia. E allora sono andato da un’amica di Milano che assisteva al conve-
gno e I'ho pregata di accompagnarmi. Non rivedevo quella casa dal 1914,
da dopo I'inizio della guerra. Mio padre, che era direttore di un giornale
regionale del sud-ovest dell'Ungheria, era stato subno richiamato in pa-
tria perché il al trono, Francesco , era stato assassi-
nato. Avevo cinque anni, ma questo momento & rimasto per sempre nella
mia memoria. Dopo ore di ricerche con i miei amici milanesi, una alber-
gatrice mi ha detto che conosceva bene il proprietario della grande tenuta.
Allora mi ha accompagnato a una casa che era a dieci minuti da Ii, e ho
rivissuto i momenti dei miei cinque anni. A quel tempo non sapevo che
cosa fosse il Rinascimento, un palazzo veneto che adesso & un monumen-
to storico, abitato da tre generazioni di una famiglia italiana che mi ha ri-
cevuto con molta ospitalita e mi ha fatto visitare tutta la casa. Niente era
mutato, un vero palazzo del ‘500. E ho ritrovato con molta emozione la
camera di mia madre, la mia camera. La cucina era come questa stanza,
molto bella. Mi hanno detto che potevo andare quando volevo. Poi sono
andato, a qualche chilometro di distanza, a visitare il pidt grande cimitero
della prima guerra mondiale, con 50.000 tombe italiane ¢ 50.000 austro-
ungariche. E’ stata una grande emozione, vedere le iscrizioni in tutte le lin-
gue dell'impero: rumeno, austriaco, ungherese. Dopo molti anni sono ri-
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ta: egydltaldn nem hiszek abban, hogy a kommunizmus megreforml-
haté. A konferencia utan nagy vagyat éreztem arra, hogy tjra ldassam
a Fiumicello birtokot. A nevet nem taldltam meg a térképen, de tudtam,
hogy nincs messze Gorizidtol. Odamentem egy mildndi baramémhiiz,
aki szintén jelen volt a konferencidn, és megkériem, kisérjen el. Az el-
56 vilighdbori. kedetérsl, 1914 dta nem ldttam azt a hdzat. Ugyanis
apdmat, aki egy dél-mag) je volt akkorib

azonnal vis ivtdk, amint a hir laton: a is Fe-
renc Ferdindndot meggyilkolidk. O éves voltam csak, de ezaz esemény
Grokre régziilt az emlél Mildndi bardtaimmal drdkig bo-
Iyongtunk, mignem egy szdllodds asszony azt mondia: jol ismeri a bir-
tok tulajdonosat. Régtin elkisért minket egy hazhoz, alig tiz percnyi iit-
ra attél a helytdl, ahol voltunk és egyszer csak iijraél éves ko-
1i élményeimet. Gyerekként persze fogalmam sem volt arrdl, hogy mi
az a reneszansz. De az a bizonyos venetdi hdz, most torténelmi miiem-
lék. Harom generdcio 6ta egy olasz csaldd lakja. Ez a csaldd hatalmas
szeretettel fogadott, megmutatta az egész hazat. Semmi nem vdltozott,
az 1500-as években épiilt palota ugyanolyan voli, mint egykor: Nem kis
izgalommal fedeztem fel anydm szobdjdt meg a sajdtomat. A konyha
ugyanolyan szép volt, mint ezek a szobdk is. Azt mondidk a hdziak, oda
mehetek, ahovd csak akarok. Azutdn elmentem, hogy megnézzem az el-
$6 vildghdbori dldozatainak legnagyobb temetdjét, ahol 50 000 olasz
és ugyanennyi osztrak-magyar elesett nyugszik. Felkavaré volt a sir-
feliratokat ldmi a Habsburg-birodalom minden nyelvén: romdnul, né-




